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Краткое изложение
1 Коринфянам  13:8-13

Оригинальная версия на сайте М.В. 

Перевод Кати Некрасовой

1. Определенные дары упраздняться:

В отличии от любви другие особенные дары которые еще существовали во времена Павла
(55 Р.Х.)  исчезли (перед завершением Нового Завета): пророчества, языки, знания. 

8 Любовь никогда не перестает, хотя и пророчества прекратятся, и языки умолкнут, и
знание упразднится. 

И уже никаких языков (глосса -  глоссолали), никаких пророчеств в Старозаветном понятии,
и никаких знаний вне Слова. Больше никто не сможет ничего добавить к написанному (Откр.
22:19, Втор. 4:2, Прит. 30:6).

2. Дорога от чистичнного до совершенного, от младенца до мужа 
Перед завершением Нового Завета совершенного еще не было, но прибывало уже "отчасти".
То что заменится совершенным: 

9 Ибо мы отчасти знаем, и отчасти пророчествуем; 10 когда же настанет совершенное,
тогда то, что отчасти, прекратится. 

Павел делает сравнение с развитием от младенца до мужа. При взрослении человек
откладывает то что принадлежит младенчеству: 

11Когда я был младенцем, то по-младенчески говорил, по-младенчески мыслил, по-
младенчески рассуждал; а как стал мужем, то оставил младенческое. 

3. Совершенное- взрослое состояния Церкви 

Во дни Павла Божье откровение было еще не завершено, и Церковь еще не была взрослой:

12Теперь мы видим как бы сквозь тусклое стекло1, гадательно, тогда же лицем к лицу;
теперь знаю я отчасти, а тогда познаю, подобно как я познан. 

Павел сравнивает здесь настоящие состояние Коринфян с видением в стекле, или в зеркале
как это слово переводится с греческого2. В те времена зеркала делали из полированной
бронзы которые давали лишь мутное отражение. Но это должно было меняться в видение
"лицем к лицу" и что "тогда я познаю". Это показывает взрослость Церкви на земле, когда
Божьи откровения будут завершенными (конец 1го века): наступила жизнь через одну веру
(Аввак. 2:4, Рим.1:17) на основе завершенного Писания, а не на основании знамений как
языки (они были предназначены для Евреев) и уже не на основании "отчасти" пророчеств
или знамений.

                                                
1 Strong’s 2072 - εσοπτρον - esoptron - from εις - eis 1519 and a presumed derivative of οπτανοµαι - optanomai
3700; a mirror (for looking into):--glass. Compare κατοπτριζοµαι - katoptrizomai 2734.
2 http://www.searchgodsword.org/lex/grk/view.cgi?number=2072 в греческом говорится о 'esoptron', что обозначает
зеркало. Оно делалось из металлических плит, в отличии от зеркал которых мы знаем сегодня; стеклянные
зеркала были изобретены в 13 веке. Т.к. в то время зеркала делали из метала, человек  видел всего лишь мутное
отображение себя, о чем Павел в 1 Кор. 13 и говорит.
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В 2 Кор. 3:17-18 Павел делает различие между зрелым состоянием и временным: “Господь
есть Дух... Мы же все открытым лицем, как в зеркале3, взирая на славу Господню,
преображаемся в тот же образ от славы в славу, как от Господня Духа”. Здесь мы видим
"служения Духа"4, Который работает от славы к славе, что является собственно зрелостью
Церкви. 

В 1 Кор. 13 говорится о совершенном состоянии Церкви что касается знаний, через
завершение Нового Завета , напротив временных языков, знаний и пророчеств. В 2 Кор. 3
говорится  о совершенном состоянии Церкви когда речь идёт о росте и освящении через
служение Духа Святого, а не Закона.   

4. Совершенное это не небесное состояние:

В отличии с вещами которые  "упраздняться" и "прекратятся", Павел  указывает Коринфянам
на постоянные вещи:  веру, надежду и любовь, из которых любовь из них больше.  

13 А теперь пребывают сии три: вера, надежда, любовь; но любовь из них больше. 

"Совершенное  не может быть небом, т.к. на Небесах уже нет надежды или веры, но
уверенность. А без надежды вера не может устоять и поэтому они обои всегда указывают на
состояния Церкви на земле. При пришествии Господа Иисуса исчезнут вера и надежда. Лишь
одна любовь будит продолжатся в Небесах, так как она вечна (8 стих), как Сам Бог. Ибо Бог
ЕСТЬ любовь (1 Иоанна 4:7).

E-mail: verhoevenmarc@skynet.be 

Главная страница: www.verhoevenmarc.be или  users.skynet.be/fa390968

Перейдите здесь на:  Новиe Стaтьи   или  www.verhoevenmarc.be/NieuwsteArtikelen.htm

                                                
3 Strong’s 2734 - κατοπτριζοµαι - katoptrizomai - middle voice from a compound of κατα - kata 2596 and a deriva-
tive of οπτανοµαι - optanomai 3700 (compare 2072); to mirror oneself, i.e. to see reflected (figuratively):--behold as in
a glass.
4 2 Koр. 3:7-11.

mailto:verhoevenmarc@skynet.be
http://www.verhoevenmarc.be/index.htm
http://users.skynet.be/fa390968/index.htm
http://users.skynet.be/fa390968/laatste10.htm
http://www.verhoevenmarc.be/NieuwsteArtikelen.htm

	Краткое изложение
	1 Коринфянам  13:8-13
	1. Определенные дары упраздняться:

